142. SZENTLŐRINC
<P>  Szentlőrinc: Lőrinc, -ön, -rü, -re, -i [BC1: Szent Lorencz BC2–6, SchQ2:

Szent Lőrincz BC7: Sz. Lőrincz, ad S. Laurentium BC8: Szt. Lörintz SchQ1:

Szent Lőrintz SchQ3–9: Szent-Lőrincz K8/a: Szt:Lőrencz K8/b, K8/c, K8/d:

Sz. Lörincz K8/d: Szent Lörincz P: Szt. Lőrincz Hnt, Bt, MoFnT2: Szentlőrincz]

– T: 2780 ha/4825 kh – L: 3926.</P>

<P>  <A-1>A török hódoltság alatt valószínűleg folyamatosan lakott magyar falu volt. A hó-

doltság után a környék magyar falvaiból több család költözött ide. Magyar lakossága

mellé a múlt század első felében kezdett csekély számú német, a század második fe-

lében pedig horvát, tót és egyéb anyanyelvű betelepedni. A 2. világháborúig a nem

magyar anyanyelvű lakosság a község népességének mindössze 2–6%-át tette ki.

1930-ban 2210 magyar, 24 német, 1 tót, 1 horvát és 6 egyéb anyanyelvű lakosa volt;

a kisebb külterületi helyeken 27 magyar élt. 1970-ben (külterületével együtt) 3460 ma-

gyar, 467 német és 7 délszláv lakta. Külterületi lakossága ekkor 658 fő volt. – P. sz.

“A helység nevét azon Szenttől vette, kit védszentéül választott, mint a szomszéd hely-

ségek is (Szt. Iványi, Szt. Gál, Szt. Dienes, Szt. Király stb.). – A falu határa [1865-

ben] 4837 kat. hold. Ebből 2353 Eszterházy földesúré volt”. – Fcs.: “Pelérdi Banderok”

vagy “pelérdi Andrások”. Így csúfolták a pellérdieket, mert sok András keresztnevű

élt ott. – A “Pelérdi tormások” meg arra utal, hogy sok tormát vittek a pécsi piacra

a pellérdiek. Fcs.: van még Berze Nagy 2: 595. alatt!</A-1></P>

<P>  Szentlőrinc [1241 u./1350/1404: t. cruciferorum eccl-e S. Laurency de Wkur:

Györffy 1:389; 1417: Zenthlewrynch Csánki 2:526]. Az Okor melletti falu a

templomos keresztes lovagoknak Szent Lőrincről nevezett rendházáról kapta

nevét. (FNESZ. 608.).</P>

<P>  1. Téglagyári-gödör: Gödör G az egykori téglagyár helyén. Kis tó van itt. 2.
Téglagyár: Krammër-téglagyár Téglagyár. Egykori tulajdonosáról. 1952-ben itt

avarkori sírok kerültek elő. 3. Fürdő [Strand] Termálfürdő. 4. Gödör: Kram-

mër-gödör G. 1940-ig innen termelték ki a földet a téglagyár számára. 5. Tégla-

gyár: Gëbauër-téglagyár Téglagyár. Egykori tulajdonosa nevéről. 6. Nagy-

malom É. Malom volt. Kb. 1930-ig működött. Tulajdonosáról. 7. Játszótér [Te-

niszpálya] Tér a strand előtt. 8. Ó-temető: Temető: Játszótér Tér. A régi temető

helyén ma játszótér van. 9. Tanizër-malom Vízimalom volt. Egykori tulajdono-

sáról. 10. Szabadság utca [~] U. 11. Cigánytelep [~] Fr. Tíz cigánycsalád lakik

itt. 12. Fürdő utca [~] U. A strand felé vezet. 13. Aradi vértanúk utca [~] U.

14. Munkácsi utca: Bükösdi ut: Cserdi ut [Korábban: Eszterházy u Hiv. Mun-<-P> 
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<-P>kácsy Mihály u] U. Cserdi, ill. Bükkösd felé vezet. 15. Lenin utca [~] U. 16.
Mándi-raktár: Kettes-raktár: Terményforgalmi-raktár: Cipőgyár É. Korábban

Mándy uraság raktára volt, majd állami tulajdonba került. Jelenleg a Sziget-

vári Cipőgyár szentlőrinci telephelye. 17. Jókai utca: Hatos ut: Hatos [K8/a:

Szilvás; gy Kor.: Majda ut Hiv.: Jókai u] U. Majda, a szolgabíró felesége itt

lakott. 18. Elágazás: Utkerësztëződés Útkereszteződés a 6. sz. főútvonal belterü-

leti szakaszán. 19. Marksz utca [Marx Károly u] U. 20. Rózsa Ferenc utca [K8/d:

felső-legelő; l, benne két vízállás K10/b: Felső legelő; l Hiv. ~] U. Korábban r

és l volt. 21. Ságvári utca [~] U. 22. Konc-ház: Erdészlakás É. Uradalmi É volt.

Koncz nevű lakja. 23. Rëformátus-templom É. – A. sz. 1934-ben épült. Igen

elhanyagolt állapotban van. A reformátusok itt betelepülőnek számítanak, hi-

szen a falu lakosságának nagyobbik része ma is katolikus vallású. 24. Engelsz

utca [Engels Frigyes u] U. 25. Hámán Kató utca [~] U. 26. Madács utca: Sziget-

vári ut: Régi hatos [Madách Imre u] U. Régen ez az út vezetett Szigetvár felé.
27. Templom utca [Munkácsy Mihály u] U. 28. Egészségház: Ződkörösztös-ház
É. A falu egészségháza. 29. Szent Imre utca [~] U. 30. Zsidó-templom É. 1800

körül épült. Egykor templom volt, jelenleg lakóház. 31. Szigetvári ut [N: ~; u

Hiv. Szigetvári út] Út. Régen Szigetvár felé vezetett. 32. Kastél: Kastéj: Általá-

nos Iskola [2. sz. Ált. Iskola] É. Az egykori kastélyban ma iskola működik. 33.
Kastél-kert: Kastéj-kert Kert. 34. Gépállomás: Téeszgépműhej Gépállomás.
A helyi téesz tulajdona. 35. Brigovác-ház É. A benne lakó család nevéről. 36.
Mozi [Hiv. Tinódi Filmszínház] É. Rendeltetéséről. 37. Körösztösi ut [Keresztesi

út] Út. 38. Fürst Sándor utca [~] 39. Öreg-iskola: Iskola [Ált. Iskola] É. Ren-

deltetéséről. 40. Templom: Orosz-temető: Orosz-szobor [Szovjet Emlékmű]
A templom mellett. Te és hősi emlékmű. Itt temették el az 1945-ben Szentlőrin-

cen elesett szovjet katonákat. 41. Plébánia [BC3: Kőhid] É. A plébániát 1817-

ben építtette Eszterházy herceg. Kőhid középkori magyar falu (BH 1972:107.

lap, 278. szám) a török hódoltság alatt elnéptelenedett. 1718-ban ennek terüle-

tére építették a ma is álló szentlőrinci templomot [1721: Kühid Brüsztle, Re-

censio 4:633]. Az egykori falu Szentlőrinc belterületének nyugati szélén terült

el, részben az Okor (Györffy 1:352) partján. 42. Kosut utca [N: Kossuth Lajos u
Hiv. Kossuth Lajos u] U. 43. Pártház [1945-ig: Kaszinó Hiv. ~] É. Az MSZMP

helyi szervezetének székhelye. 44. Attila [N: Attila u Hiv.: Attila u] U. Régen

itt dűlők (szántók és rétek) voltak. Nagy Jenő szerint a betelepült hegyháti

németek kezdtek e helyen először építkezni. 45. Ifjúság útja [~] U. Új Fr. 46.
Kálóc-kocsma: Kátéesz [Kisipari KTSZ-üzem] É. Régen kocsma volt. Tulajdo-

nosa nevéről. Ma KTSZ üzemel itt. 47. Kollégium: Fiukollégium: Járásbiróság:

Biróság [Diákotthon] É. Egykor bíróság működött benne. Ma diákotthon. 48.
Muró-ház: Rendőrség [Rendőrörs] É. Régen egy Múró nevű orvos lakta. 49. Pa-

tika [Gyógyszertár] É. Rendeltetéséről. 50. Boc-hentös: Iparcikk-bót [Iparcikk

üzlet] É. Korábban hentesüzlet volt; egykori tulajdonosa nevéről. Ma bolt. 51.
Bënzinkut [ÁFOR-telep] Üzemanyagtöltő hely. 52. Pósta [Posta] É. Rendelteté-

séről. 53. Adi utca [Kor. Levente u. Hiv. Ady Endre u] U. 54. Nagy utca: Rákóci

utca [N: Rákóczy (!) u Hiv. Rákóczi Ferenc u] U. Ez volt a falu leghosszabb,

legszélesebb és legrégibb utcája. 55. Arany János utca [Kor. Király u Hiv. ~]

U. 56. Lédërër-ház: Kalász-kocsma [Aranykalász Kisvendéglő] É. Vendéglő.

Egyik tulajdonosa Léderer nevű volt. 57. Takarék: Prësszó: Cuki [Cukrászda]
É. Rendeltetéséről. Korábban takarékszövetkezet volt. 58. Gëbajër-bót [ÁFÉSZ-

üzlet] É, bolt. Korábban Gebauer volt a tulajdonosa. 59. Gëbajër-udvar Udvar

az 58. sz. hely mellett. 60. Vörösmarti utca [N, Hiv.: Vörösmarty Mihály u] U.<-P> 
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<-P>61. Fodbalpája [Sportpálya] Tér. Sportpálya. 62. Tanácsház: Tanács: Jegyzőség

[Községi Tanács] É. Ma ez a helyi tanács székháza. Korábban jegyzőség volt.

63. Negyvennyócas emlékmű Az 1848-as forradalom centenáriumán állíttatta

a község. 64. Hősi szobor: Hősi emlékmű [N: Hősök emléktere; Tér] Tér és em-

lékmű az 1. világháborúban elesettek emlékére. 65. Adóhivatal: Fináncok É.

Régen itt működött az adóhivatal. Jelenleg lakóház. 66. Súbërt-daráló É, daráló.

Régi tulajdonosa nevéről. Jelenleg Nagy Jenő a tulajdonosa. 67. Cédulaház É.

Itt állították ki a járlatleveleket. 68. Marhalegyellő: Vásártér: Pijarctér [Vásár-

tér, Piarc] Tér. 1868. VII. 7-én volt az első vásár. 69. Szürü: Szérüskert Fr. Ré-

gen itt csépelték a gabonát. 1975 tájban itt nagy építkezés kezdődött. Lakóháza-

kat emelnek. 70. Ovoda utca [N: ~; u Hiv. Petőfi Sándor u] U. Óvoda van az

utcában. 71. Ovoda: Községház [Óvoda] É. Rendeltetéséről. Korábban község-

ház volt. 72. Mëgye utca [N: Vármegye u Hiv. ~] U. 73. Kolégium: Leánykolé-

gium: Szolgabíróság [Diákotthon] É. Ma diákotthon. Régen a szolgabírói hivatal

székhelye volt. 74. Köpködő Tér. A fiatalok gyülekező helye. 75. Ártézi-kut Kút.

76. Pécsi ut [N, Hiv. Pécsi út] Út. Régen ez volt a Pécs felé vezető országút.

77. Gazdasági Iskola [Újhelyi Imre Mezőgazdasági Szakiskola] É. Szakiskola. 78.
Szent István utca [N, Hiv. ~] U. 79. Iskola-kert S, ke. A szakiskola (77. sz. hely)

kertje. 80. Pandur-kocsma [Sport Italbolt] É. Italbolt. Régen Pandur nevű volt

a tulajdonosa. 81. Vásártér ajja S, r. 82. Piharc Tér. Korábban itt tartották a

hetipiacokat. 83. Emlékszobor: Ujheji-szobor Szo. Újhelyi Imre emlékére állít-

tatta a szakiskola. 84. Klájsz-malom [Gabonafelvásárló és Feldolgozó Vállalat]
É. Malom. Egykori tulajdonosáról. 85. Susztëráj [Szolgáltató Ház] É. Kisipari

szolgáltatóház. 86. Szërtár [Tűzoltószertár] É. Rendeltetéséről. 87. Pékség: Sü-

megiék [Kenyérsütő Üzem] É. Pékség. Sümegi Imre a tulajdonosa. 88. Deák Fe-

renc utca [N: Deák u Hiv. ~] U. 89. Gyöngyvirág utca [~] U. 90. Köröszt Ke.

91. Szécsenyi utca [Kor. Gyöpsor u N, Hiv. Széchenyi István u] U. Régen itt

kezdődött a legelő. 92. Mafla-sarok Tér. Itt várták a legelőről érkező állatokat.

93. Erzsébet utca [Kor. Vasut u N: Erzsébet királyné u Hiv. ~] U. A vasút felé

vezet. 94. Sportpája [Sportpálya] Az iskolához tartozik. 95. Park: Tompa utca

[Tompa Mihály u] U. 96. Kis utca [N: Király u] U. A falu legkisebb utcája.

97. Iskola [Ált. Iskola] É. rendeltetéséről. 98. Nefelejcs utca [~] U. 99. Pés-

malom É. Régen vízimalom volt. Egykori tulajdonosáról. 100. Önki: Zönki:

Kettes Önki: Sloszberger-bót [Élelmiszerüzlet] É, bolt, önkiszolgáló rendszerű.

Egykori tulajdonosa nevéről. 101. Sallai utca [Sallai Imre u] U. 102. Kilián utca

[Kilián György u] U. 103. Váci Miháj utca [Váci Mihály u] U. 104. József Atilla

utca [József Attila u] U. 105. Malom-árok: Csatorna [MoFnT2: Megyefai-árok;
Vf] Vf. Egykor malmokat hajtott. 106. Kari-bót É, bolt volt. Kari Béla tulaj-

dona. 107. Bányász utca [~] U. 108. Bartók Béla utca [~] U. 109. Vasut utca
[N: Andrássy u Hiv. Vasút u] U. Aránylag ez is új Fr, ahol főleg vasutasok

telepedtek le. 110. Virág utca: Ujtelep: Kék-negyed [Virág u] U. Emeletes há-

zai kék színűek. Fr. Ez is új Fr. Ide tartozik a Deák utcától K-re eső terület.

111. Liliom utca [~] U. 112. Mikszát utca [Mikszáth Kálmán u] U. 113. Árpád

utca [N: Malom u Hiv. ~] U. Az utca végében malom volt. 114. Baja utca [N,

Hiv. ~] U. Nagy Jenő szerint az utca első lakói Bajáról telepedtek ide. 115.
Kodáj utca [Kodály Zoltán u] U. 116. Liszt Ferenc utca [Liszt Ferenc u] 117.
Ibli utca [Ybl Miklós u] U. 118. Táncsics utca [Táncsics Mihály u] U. 119. Vas-

utas Otthon [Vasutas Club] É. Klub. 120. Köztér [~] Tér. 121. Köröszt Ke. 122.
Vasut utca [Hunyadi János u] U. A vasút felé vezet. 123. Állomás [Bt: Vasút-

állomás] Vasúti csomópont és állomás.</P> 
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<P>  124. Aszaji-árok [MoFnT2: Aszai-árok; Vf] Vf. Lásd még Cserdi 60., 80. sz.

nevét! Valamint Györffy 1:390: Szentlőrinc alatt Farkas-Aszaj! 125. Körösz-

tösi-erdő [K12: Keresztesi erdő; e MNy: Rezula erdő; e] Men, Ds, e. Keresztes-

pusztához tartozott. 126. Koplaló, -ba: Cigánytelep [K16, MoFnT2: Koplaló] D,

e, l. 127. Bodai ut: Cserdi ut [K12: Ut Boda felé; út] Út a szomszédos Boda és

Cserdi között. Cserdiben Kaposi út a neve. 128. Homokbánya [Hnt, Bt: Homok-

tanya; Lh] D, telepített e. 1965-ig homokbánya volt. 129. Szöllőhögy: Uj-högy
[Hnt, Bt: Szőlőhegy; Lh, sző] Lh, D, sző. Ide tartozik: 131, 137, 141. 130. Fölső-

Szarkád [K10/a: Felső Szarkád; sz P: Felsőszarkád; sz] Ds, Vö, sz. 131. Cser-

beli: Cserbeli-dülő [K8/d: Cserbeli dülő; sz K8/a, K10/a, K10/b, K12, P: Cser-

beli; sz] Do, sz. Régen csererdő lehetett. 132. Körösztösi-erdő: Göcsös, -be [K8/a:

Sylva Keresztes; e MNy: Nagyerdő; e MoFnT2: Göcsös] Os, S, e. 133. Szarkád,

-ra [K6: ~ -i Puszta K8/a, K12: Szarkád; sz K8/d: szárkádi; sz K10/b: Szárkádi;
sz] Ds, Os, sz, e, sző. – A K6 szerint: “A Rákóczi szabadságharc alatt a rácok

által elpusztított Cserdi magyar lakosai a Szentlőrinci dominium Szarkádi Pusz-

tájára menekültek”. 134. Rókavár Ds, sző, bokros, mlen. Sok rókalyuk van itt.

135. Alsó-Szarkád [K10/a: ~; sz P: Alsószarkád; sz] Os, S, sz. 136. Tapasztó,

-ba [K8/d: tapasztói dülő; sz K10/b: ~-i; sz MNy, P: Tapasztógödör; sz N:

Tapasztó gödör dülő] Gs, Os, sz. Innen vittek agyagot a tapasztáshoz és sáro-

záshoz. 137. Liget, -be [K8/a: Ligeti Mező; sz K8/d: Ligethi dülő; sz K9, K10/a:

~; sz K12; P: ~; sz, e] S, Men, sz. 138. Bükösdi-árok [Györffy 1:352: Okor;
Vf K12: Csatorna; Vf MNy: Vadvizárok; Vf Bt: Okor; Vf MoFnT2: Bükkösdi-

víz; Vf] Vf. Az Okor nevet a mai lakosság már nem használja. 139. Vasut

[Pécs–Budapest vasútvonal] Vasútvonal. 140. Fölső-berök [K8/a: Felső Bereg;
r] S, Mf, r. 141. Meleg-ódal [K8/d: melek (!) oldal; sz K10/a, K10/b, K12: Me-

legoldal; sz MNy, N: Meleg ódal, Melegoldal dülő; sz] Do, sz, sző. Meleg, D-re

is néző Do. 142. Fenyős, -be: Körösztösi-erdő S, Men, e. 143. Fölső-rét [K8/a:

Felső Rét; r] S, Mf, r. Távol esik a falutól. 144. Rádás, -ba [K10/b: Ráadás I; r]

S, r. 145. Szarkádi-rét [K8/d: szarkádi rét; r] Vö, S, r. A régi Szarkádpusztához

tartozott. 146. Cserdi ut Út Cserdi falu felé. 147. Berök, -be [K10/b: Daragó II.;
r] S, Mf, r. 148. Daragó, -ba: Daragó-rét [K8/a, K12: Darago; r K8/d: daragó

rét; r K10/a: Baragó (?); r K10/b: Daragó I.; r P, MNy: Daragó; r] S, Mf, r,

részben sz. 149. Capár, -ba S, Mf, r, nádas, bokros. Egykori (Capár családnevű)

tulajdonosáról. 150. Homokbánya D, bokros, mlen. 1950-ig itt homokot bányász-

tak. 151. Szarkádi-ódal: Kis-Szarkád [K8/d: kis szarkádi dülő; sz K10/b: Kis-

szárkádi; sz] S, Os, r, sz. Szarkádpusztához tartozott. 152. Cselek-vőgy: Cseleg-

vőgy Vö, r, sz. 153. Cselek-högy: Cselek-domb [K10/a, P, N: Cselekhegy;
MoFnT2: Cselek-domb] D, sz, l. 1973-ban a domb egy részét vasút építéséhez

elhordták. 154. Horó Hor a 153. sz. hely útszakaszán. 155. Daragó-dülő [N: ~;

sz] Os, sz a hasonló nevű r mellett. 156. Szoros ajja [K8/d: szoros allai dülő;
sz K10/a: Szorosallya; sz K10/b: Szoros alya P: Szorosalja; sz N: Szorosalja

dülő MNy: Szoros alja] Os, sz. 157. Temető-dülő [K8/d: temető dülő; sz K9,

K10/a: Temető; sz K10/b: Temetői; sz N: Temető dülő; sz] Os, Men, S, sz. Te-

mető van mellette. – A. sz. régen ez volt Szentlőrinc község helye, ahol tégla-

darabok, csontok és kövek kerülnek a felszínre. Nh.: Innen alagút vezetett Ke-

resztespusztára. (Lásd még Györffy 1:390. Szentlőrinc alatt!) 158. Temető, -be:

Uj-temető [K8/d: ~; Te berajzolva] Te. 159. Pécs-uti-dülő: Pécs-uti [K8/d:

pécsi uti dülő; sz K10/b: Pécs-uti; sz] S, sz. Régen a Pécsi útra dőlt. 160. Dög-

sürü S, bokros, mlen. 161. Dögkut Ide dobták az elhullott állatokat. 162. Berkös,

-be S, sz. Kenderáztató tavak voltak itt. 163. Körösztösi-temető Te. 164. [K8/a:<-P> 
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<-P>Két Gáth között, Két Gáth köze; r] Két Vf vette közre. 165. Baga-rét [K10/a:

~; r] S, r. (Vö. Csonkamindszent 22. sz. nevével!) 166. Malom-gát: Malom-árok
[MNy: Sió-patak; Vf MoFnT2: Megyefai-árok; Vf] Vf. Régen két vízimalmot

hajtott. 167. Kendörfődek [K8/a: Kender Föld; sz, k K8/d, K12: Kenderföldek;
sz K10/b: Kenderföldek III., sz] S, Men, sz. Régen ide vetették a kendert. 168.
Lénia-dülő [K8/d: lénéai dülő; sz K10/a: Liniai; sz K10/b: Léniai; sz] S, Men,

sz. Ez volt a határ régen a községi és a hercegi birtok között. 169. Vitéz-telek:

Vitézfőd [MoFnT2: Vitéz-telek] S, sz. 1920 körül itt alakítottak ki vitézi birto-

kokat. 170. Körösztösi ut Út. Keresztespuszta felé vezet. 171. Körösztöspuszta:

Körösztös, -be [K10/a: Puszta K10/b: Puszta Keresztes; Maj SchQ9, P: Keresz-

tes Hnt, Bt, MoFnT2: Keresztespuszta; Lh] Lh, S, sz Nh.: Régen keresztes vité-

zek birtoka és lakhelye volt. – P. sz. “A hagyomány szerint e tájon keresztes

barátok (templáriusok) laktak, mit a Szt. Lőrintzi temetőben mét máig látható

épületek, a föld alatti boltozatok igazolnak”. – A templomos keresztes lovagok

(Györffy 1:389, Szentlőrinc címszó alatt) földje volt a 13. században. A múlt

század végén itt uradalmi majorság létesült magyar lakókkal. 1930-ban 185,

1970-ben 113 lakosa volt. 172. Hátuti-dülő: Hátut [K8/a: Hát uti széli mező; sz

K8/d: hátuti dülő; sz K10/a: Hátut K10/b: Hátuti; sz] Os, Men, sz. 173. Külső-

Hátut [K8/d: hátut külső dülő; sz K10/b: Hátuti-külső; sz P: Hátut; sz] S, Men,
sz. 174. Pósta-réti-dülő [K8/d: pósta réti dülő; r, sz] S, sz. 175. Prolëtár, -ra:

Prolëtár-főd S, sz. 1919-ben itt földosztás volt. 176. Pósta-rét [K8/a: Posta Kert;
r K8/d: pósta rét; r K10/a: Pósta rét; r K10/b, K12: Postarét; r] S, r. A posta-

mesternek volt itt rétje. 177. Zátó, -ba [K8/a: Zátó, Zátó Föld; sz K8/d: adói

dülő; sz K9, K10/a, P, K12: Zátó; sz K10/b: Adói; sz N: Zátó dülő; sz MoFnT2:

Zátó-dülő] S, sz. 178. [K10/b: Ráadás II.; sz, r] 179. [K9: Égető; sz] 180. Tölfa-

kuti-dülő [K8/d: Tölfakuti dülő; sz K10/a, P: Tölfakut; sz K10/b: Tölgyfa-kuti;
sz K12, MNy: Tölfa kut N: Tölfakut dülő] S, sz. Egy nagy tölgyfa állt itt a kút

mellett. 181. Török-főd [K8/d: törökföldi dülő; sz K10/a, K10/b, P, K12: Török-

föld; sz] S, sz. 182. Pécsi ut [Hatos út] Országos főútvonal Pécs felé. 183. Sziget-

vári ut [Hatos út] Főútvonal Szigetvár felé. 184. Fölüljáró Hídszerű felüljáró a

vasút és a 6-os út találkozásánál. 185. Szürük ajja S, sz. Régen itt csépelték a

gabonát. 186. Hársas ut Út. Ez köti össze Keresztest és Tarcsapusztát. Hársfák

állnak az út mentén. 187. Tarcsai-árok [MoFnT2: Gerdei-árok] Vf. Tarcsa alatt

folyik el, és Gerde falu felé tart. 188. Erdő ajja [K8/d: erdő allai dülő; r, l

K10/b: Erdő alya K12: Erdő allya] S, r, l. Régen e volt felette a kacsótai határ-

ban. 189. Mózsa-gát: Mózsa gáttya: Mózsa-gáti-dülő [N: Okor, Mózsa-gátja; Vf

K10/a: Mózsagáton belöl N: Mózsa gátja dülő; sz, r MNy: Mózsagát] Vf és S,

r, sz. Mózsa nevű építtetett itt gátat az Okor vize mellé. 190. Kert ajja [K8/a:

Kert alla; r, l K8/d: kertallai dülő; r, l K10/a: Kertallyai K10/b: Kertalya N:

Kertalja dülő MNy: Kertek alja] S, r. Eddig terjednek a belterület kertjei. 191.
Szürük: Szürüfőd S, sz, r. Itt csépelték régen a gabonát. 192. Olasz-cser [K8/e:

~; l K9: Olasz cser; l K10/a: Olasz Cser; l K10/b: Olaszcser I. K12, P: ~; l

N: Olasz-Cseri dülő MNy: Olasz cser] S, sz, r, l. 193. [K10/b: Olaszcser II.] 194.
[K10/b: Olaszcser III.] 195. Karám, -ba Kerített hely szarvasmarhák számára.

196. Füzes, -be S, r. Fűzvessző-termelő telep. 197. Finánc Gáttal elkerített gyer-

mekfürdő hely a Bükkösdi-árok mentén. 198. Két-gát köze [K8/a: Két Gáth

Között; r K8/a: Kertek (?) gátján belül; r K8/d: kétgát közti dülő; r, l K9: Gát

köz; r K10/a: Két Gát Köze; r K10/b: Kétkátkőze, Kétgátközti; r P: Kétgát

köze; r] S, Mf, r. Két Vf veszi közre. 199. Bulgárkert S, sz, l, k. Itt kisáruter-

melő kertészkedéssel foglalkoztak a téesz megalakulásáig. 200 Kendörfődek<-P> 
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<-P>[K8/d, K8/e: Kenderföldek; k K9: Kenderes; sz K10/b: Kenderföldek I. N:

Kenderföldek dülő MNy: Kenderföldek] S, sz és nyárfás. Korábban ez is ken-

deres volt. 201. [K10/b: Kenderföldek II.] 202. Nyilási-dülő [K8/d, K8/e: nyilási

dülő; sz] S, sz, r. 203. Külső-mező [K8/a, K10/a, P: ~; sz] S, sz. Külső, mert

a községi és hercegi birtok határán feküdt, a községhatár szélén. 204. [K10/a:

Puszta] Lehet, hogy elpusztult település helye. Közel van hozzá Sötét-kerék
(208. sz. név). 205. Tüskös, -be: Tüskés, -be [K8/a: Ábrahámfa; r] S, r. Bokros,

tüskés rét. Lásd még Kacsóta 76. sz. nevét. 206. Vasut [K12: Pécs–barcsi vas-

pálya] Vasútvonal. 207. Sötét-kerék: Sütét-kerék: Sötét-fődek [BC1: Sutet ke-

regh BC2: Sötötkerek BC3: Sötetkerek K8/a: Sőtét keréki; e, sz K8/a: Sőtét

Kereki Kender Főld; sz K8/d: sötét kerék dülő; sz K8/e: sötét kerék; sz K10/a,

K9: Sötét Kerék K10/b: Sőtét kerék K12, P, N: Sötétkerék; sz MNy: Sötét

kerek] S, sz, l. Sötétkerek középkori falu (Csánki 2:521) a török hódoltság vé-

gén néptelenedett el. Azóta nem népesült be ismét. 208. Rövid-fődek [K8/d:

rövid dülő; sz K10/b: Rövid; sz] S, sz. Rövid parcelláiról kapta nevét. 209. Tar-

csai ut: Országut Út. Tarcsa és Pécs felé vezet. 210. Tarcsa, ’-ra: Állami Gazda-

ság: Tangazdaság: Tarcsapuszta [BC1: Tarcha BC3, SchQ5–9: Tarcsa BC8,

SchQ1–4: Tartsa K10/a: Puszta Tartsa; Maj K10/b: Puszta Tarcsa K12: Tarcsa
P: Tarcsa puszta Hnt, Bt, MoFnT2: Tarcsapuszta] Lh, Maj. – P. sz. “A község

határában van Tarcsa puszta, a falutól 1/4 óra távol”. (Hg. Eszterházy birtoka.)

– Tarcsa középkori magyar falu (Györffy 1:394) a török hódoltság alatt is

lakott hely volt. A felszabadító háborúk után elnéptelenedett. A 18. században

uradalmi majorság létesült itt magyar lakossággal. 1930-ban 307 magyar és 1

német anyanyelvű élt itt. 1970-ben 335 lakosa volt. – A Tarcsa hn. puszta szn.-

ből keletkezett magyar névadással; vö.: 1211: Tarsa szn. (PRT. 10:515); 1300:

Tarcha szn. (ÁÚO. 10:401). Az alapjául szolgáló szn. a m. tar ‘tarka’ mn.-ből

származik a -sa ~ -csa kicsinyítő képzőbokorral. (FNESZ. 205. Erdőtarcsa alatt!)

211. Baromfitelep [~] Tel. 212. Régi országut: Pécsi ut Út. A régi Pécsi út

nyomvonala 213. [K8/a: Csapa szege; r, l K9: Csapó szeg; r, l K10/a: Csapa-

szege; r] Lásd még Kacsóta 79. sz. nevét. 214. Kőrös-hidi-rét [K8/a, K10/a:

Kőris; r, l K8/d: körösi hidi dülő; sz K10/b: Kőrösi hidi P: Kőris; r] S, r. A rét-

ben kőrisfák álltak. 215. Kőrös-hid Híd. 216. Bajai-rét [K8/a, K9: Baja; r, l

K8/d: bajai nyugoti dülő; r, l K10/a: Tulsó Baja; r, sz K10/b: Baja nyugoti; r

P: Tulsó Baja; r] S, r, sz. A név kapcsolatban lehet a 114. sz. névvel. 217. Kert

ajja: Bajai-dülő [K10/a, P: Innenső Baja; r K10/b: Bajai keleti; sz] S, r, sz.

Közelebb esik az úthoz, mint a 216. számú hely. 218. Barak É. Raktár. 219.
Legelő S, l. 220. Sejjei vasut Vasútvonal Sellye felé. 221. Kis-mező [K8/d: kis-

mezői dülő; sz K9, K10/a, K12, P: ~; sz K10/b: ~ -i; sz N: Kismező dülő MNy:

Kis mező MoFnT2: ~ dűlő; sz] S, sz. Itt kisebb parcellák voltak. 222. Hosszas,

-ba [K8/a: Hoszas legelő; l K8/d: hoszasi dülő; sz K10/a, K12: ~; sz K10/b:

Hosszasi I.; sz] S, sz, l. 223. [K10/b: Hosszasi II.] 224. Nádasd, -ra [K8/a: Ná-

dosd; sz K8/d, K8/e: nádas dülő; sz K10/a: ~; sz P: Nádos; sz] S, Mf, l. Egykor

nádas hely volt. 225. Kirájëgyházi ut Út. Királyegyháza felé vezet. 226. Sejjei ut
Út. Sellye felé vezet. 227. Kis-hosszas S, sz. 228. Csatorna [MoFnT2: Vályog-

vető-árok; Vf] Vf. 229. Ököréllés [K8/d: ökör élés; l K10/b: Őkőréllési legelő;
l] S, l. Ökörlegelő volt. 230. Szentgáli-mező [K8/a, K9: Sz:Gáli mező; sz K8/d:

sz:gáli nyugoti dülő; sz K10/a: Szt. Gáli tulsó mező; sz K10/b: szt. Gáli nyu-

goti; sz] S, sz. Szentgálosiván (ma: Királyegyháza része) határára dűlő terület.

231. [K8/d: sz:gáli keleti dülő; sz K10/a: Szt.Gáli innenső mező; sz K10/b:

szt.Gáli keleti; sz] Lásd még a 230. sz név alatt! 232. Alsó-legelő [K8/d, K8/e:<-P> 
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<-P>alsó-legelő; l, benne két vízállás K9: Bokrok; l, sz K10/b: ~; l] S, l, sz. Koráb-

ban l volt. 233. Alsó-mező [K8/a, K10/a, K12, P: ~; sz] S, sz. 234. Békató [K8/a:

~; sz K8/d: békatói; sz K10/a: ~; sz P: Bikati (?), Békató (?); sz K10/b: Béka-

toi (!)] S, Mf, l. A K8/d jelzetű térkép szerint 1863-ban itt két vízállás volt. 235.
Tarcsai-határ [MoFnT2: Tarcsai-dülők] S, sz, r.</P>

<duolan 2><P>  <A-1>Az adatközlők nem ismerték: 19. K8/d:

felső legelő – 41. BC3: Kőhid – 96. N:

Király u – 125. MNy: Rezula erdő – 138.

Bt: Okor – 164. K8/a: Két Gáth között
– 179. K9: Égető – 193. K10/b: Olasz-

cser II. – 194. K10/b: Olaszcser III. –

201. K10/b: Kenderföldek II. – 230. K8/d:

sz:gáli nyugoti dülő – 231. K8/d: sz.gáli

keleti dülő – 232. K9: Bokrok.</A-1></P>

<P>  <A-1>Nem tudtuk lokalizálni: Nagy Jenő

1935-ös gyűjtéséből: Ágoston utca (Az

Ágoston család nevéről), Öreg utca (a fő-

bírói lakás mellett volt), Piszli kert (a

Tóth család ősi tanyája), Szabadság tér (a

falu főtere lehetett).</A-1></P>

<P>  <A-1>Az írásbeli nevek forrásai: K6 = 1770:

Bm. L. Inq. – K8/a = 1810k.: BiÚ 857. –</A-1><-P>@@ <-P><A-1>K8/b = 1860k.: BiÚ 853. – K8/c = 1860:

BiÚ 856. – K8/d = 1863: BiÚ 854. – K8/e

= 1865: BiÚ 855. – K9 = 1856: BmK

299. – K10/a = 1857: BiK 238/1. – K10/b

= 1857: BiK 239. – K12 = 1865: Kat.

színes birtokvázrajz – K16 = 1883: KT

5560. – P: 1865 – N = Nagy Jenő: A

bükkösdi völgy településföldrajza. Pécs,

1935. – Hnt: 1973 – Bt: 1977 – MoFnT2:

1978.</A-1></P>

<P>  <A-1>Gyűjtötték: Varga Imre technikus és

dr. Pesti János főisk. docens. – Adatköz-

lők: özv. Baumgartner Mátyásné 95, Nagy

József 59, Felső Varga László 57, Varga

Imre 64, özv. Tankó Györgyné 72 é.</A-1></P></duolan 2>
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